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GULNAHAR DASTANINDA SINONIMLERDIN QOLLANILiWi

Guljahan Allambergenova
Berdaq atindag1 Qaraqalpaq méamleketlik universiteti docenti
Hurliman Madreymova

Berdaq atindag1 Qaraqalpaq mamleketlik universiteti magistranti

Annotaciya: Bul maqalada sinonimlerdin stillik qollaniliwi, 6zgeshelikleri,
frazeologiyaliq s6z dizbeginen jasalgan sinonimler, olardin til biliminde tutqan orni
qaraqgalpaq folklor1 14-26-tomlarindagi «Gulnahar» dastan1 misalinda analizlendi.

Tayamish sozler: sinonim, sinonimiya, fraziologiya, stil, kop manilik, sézlik
quram.

Sinonimler garaqalpaq tilinin leksikaliq quraminda ulken orin iyeleytugin leksikaliq
birliklerdin biri bolip esaplanadi. Sinonim degenimiz qurilisi jaginan har qiyli bolip kelip,
manileri bir-birine jaqin sozler bolip bunday so6zler topari jamlesip bir sinonimlik uyaga
birigip sinonimlik gatarlardi payda etedi. Sinonimlik gatarga kirgen soézlerdin birewi
basqgalarina salistirganda tiykargi s6z esaplanip, ol til biliminde dominanta degen atama
menen belgili. Sinonimlik qatarga kirgen s6zler manileri jaginan bir-birine jaqin bolsa da,
olar derlik birdey manini anlatip kele bermeydi. Sinonimler bir-birinen stillik,
emocionallig-ekspressivlik 6zgeshelikleri menen pariglanadi. Basqa da tiller siyaqlh
qaraqalpaq tilinin tiykargi sézlik bayliglarinin biri bolgan sinonimler basqa leksikaliq
birliklerden atap korsetilgen 6zgeshelikleri menen ajiralip, onin ust mamkinshilikleri
olardin kérkem shigarmalar tilinde 6nimli jumsaliwina alip keledi. Sonin ushin da, olar
korkem adebiyat stilinde korkem shigarma tilinin en ahmiyetli leksikaliq qural sipatinda
x1zmet atqaradi. Sinonimler shigarma tilinin obrazliligin, bayligin, tasirliligin payda etip
turadi ham us1 arqal1 bir s6zdi qayta-qayta takirarlanip qollanilmay, ulken s6z bayliginin
shigarma tilinde 6nimli jumsalatuginin koériwge boladi.
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Qays tildin soézlik quramin alip qarasan da, onin belgili bir topar1 basqa tillerden
awisqan sozler ekenligi korinedi. Bir tilden ekinshi tilge awisiwi, dlbette, sol xaliqtin
basqa xaliglar menen ekonomikaliq hdm madeniy qatnaslarinin natiyjesinde bolada.

Qaraqgalpaq xalqmin basqa xaliglar menen usinday qatnaslar1 tiykarinda sirttan
kirgen kopshilik sozler saykes manili tipkilikli s6zlerdin sinonimlik qatarlarin payda etti.
Misali: manlay-peshana, dawis-hawaz, biyik-balent, ddwir —zaman, qonag-miyman, kok-
aspan, t.b. Bul sinonimlerdin birinshileri qaraqalpaq tili leksikasindag tupkilikli sozler
bolsa, ekinshileri tajikshe-parsisha shigisqa iye sozlerden ibarat. Bulardin barligr da
kandelikli pikir alisiw jagdayinda jiyi qollanilip kiyatir.

Rus til biliminde XX &sirde sinonimlerdin izertleniwi boyimsha alip barilgan
jumislardin kolemi uliwma til biliminde amelge asirilgan islerge qaraganda salmaqhi
ekenligi belgili.Sinonimlerdi izertlew maselesi boyinsha rus tilinde kop gana ilimiy
miynetler, monografiyaliq izertlewler jurgizilgen. Rus tilinde V.N.Klyuevanin[1.280]
Z.E.Aleksandrovanin[2.50] hdm basqa bir qansha sozlikler jariqqa shiggan.

Sinonimlerdi izertlewler maselesi sonin menen bir qatarda turkiy tilles xaliglarinin
ilimpazlari tarepinen de izertlenilgen. Sonin i1shinde qazagq til biliminde A.Bolganbaevtin,
[3.150] M.Sergalievtin [4.60] miyneti, tatar tilinde Sh.S.Xanbikovanin [5.30] miyneti,
turkmen tilinde V.Meskutovtin [6.40.] miynetlerin atap 6tsek boladi.

Bunnan tisqar1 qaraqgalpaq tilininsinonimleri E.Berdimuratovtin [7.44] miynetinde,
joqart oqiw ormlarimin studentleri ushin arnalgan «Hézirgi qaraqalpaq tili.
Leksikologiya»  sabaqliginda, sonday-aq “Adebiy tildin funkcionalliq stillerinif
rawajlaniw1 menen qaraqalpaq leksikasinin rawajlaniw1”[8.136] miynetinde ilimiy ko6z-
garastan bayan etilgen.

Biz bul maqalamizda Gulnahar dastanindagi sinonimler hagqinda séz etpekshimiz.
Dastan tilinin leksika semantikaliq baylig1 s6zdin kop maniligi menen birge sinonimlik
kép mumkinshiliginen korinedi. Dastanda qollanilgan sinonimler pikirdi bir s6z benen
qaytalay bermey onin sinonimlik sinarlarin ormli paydalaniw arqali héar bir s6zdi segiz
qirli, seksen sirli etip kérkemlep, obrazli etip nishanga dal tiyetugin astarli ham tiyanaqli
tarde bayanlaw ushin jumsalgan. Adebiy tilimizdegi basqa s6zler menen qatnasqa tuspey-
aq jeke turganda uliwma manileri bir-birine maniles ekenligin birden ayiriwga bolatugin
sozler turaqli sinonimler delinedi. Misali:
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Dinya jizi magan bold1 garang,
Basqa salgan awir qayg1 zamandi,
Qilasind1 qilip galamnan gashqan,
Sorap keldim miymandi. (9.262-bet).

Bul misalda zaman-dunya s6zlerin 6z ara sinonim etip aldiq. Bunda diunya s6zi mal
mulk emes al 6zinin tuwr1 manisinde qollanilgan. Zaman s6zi bolsa diinya sézine sinonim
retinde jer juzi dinya médnilerinde jumsalgan.

Xorezm ellerin teklik penen bermese, xorezmdey elindi,

Sonal1 aydin kélindi, dawletindi, baxtindi ar1z soragan taxtindi,

Elin menen xalqindi talap etti almaga,

Buni1 qalay koresiz dep barip, shaxqa ayt, tezlik penen qayt. (9.277-bet).

Bul misalda dawlet, baxit, el xalig so6zlerin 6z ara sinonim dep alip qarasaq boladu.
Dawlet s6zi baxit s6zi menen 0z ara sinonim bul tiykarinan shanaraq baxit turmis
manilerde qollanilgan. El-xalig sézleri bolga pugara sozinin koplik manisi bolip eldegi
xaliq adamlar ménisinde qollanilgan.

Dushpanlarga sen salarsan gaygi-zar,
Sawashindi korgen ganim munayar,

Qays1 jurttan, qays1 jurtqa barasan,

frasin aytqul,hasil karin kim bolar? (9.283-bet).

Dastanda defis arqali bolingen jup sozlerdin sinonimler bolip qollanganin
koériwimizge boladi. Misali:

Hal-jagdaydi biz aytip,
Xaligt1 qirmay, urispay,
Toqtapolat patshaga,
Eli-jurtn bereyik,
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Dep sé6zin tamam etedi.(9.276-bet).

Jiynalisqan adamlar,

Arzimdi esit agalar,

Kelgen jaw menen urispay,

Xaliqt1 bersek dushpanga,

Bolmay ma bizge ar-namas. (9.263-bet).

Misallardagi hal-jagday, el-jurt, jaw-dushpan, namis-ar styaqli s6zlerdin manileri bir
birine jaqin sinonim so6zler bolip esaplanadi. Hal-jagday s6zi adamnin jagdaymn bildirip
keledi, el-jurt s6zi bolsa xaliq manisinde sinonim bolip kelgen. Ekinshi misalda jaw-
dushpan, ar-namis sozlerin 6z ara sinonim etip alsaq boladi.

Korgende ishten janadi,

Qaysardin gariw-gayratin. (9.257-bet).
Pandiw-nasiyxatimdi,

Balam oyina jagst al. (9.246-bet)
Tokpey-shashpay jiynagan,

Dawlet bagta seniki. (9.246-bet)
Quwip shigtiq qaladan,

Agqilsiz, nadan xanimiz. (9.289-bet)

Jogaridagi misallarda qariw-gayrat, tokpey-shashpay ham aqilsiz-nadan s6zlerin 6z
ara sinonim etip aldiq. Bundag1 qariw-gayrat jup tirdegi sinonimler bolip tiykarman
adamnin kushin bildirip kelgen. Keyingi misaldagi tokpey-shashpay sézleride 6z ara
juplasgan sinonim bolip joqaridagr misalda asirap abaylapjiynagan degen manistede
gollanilgan. Aqilsiz, nadan sozleri kelbetlik maniste qollanilgan sinonim bolip aqili joq
xan manisinde qollanilgan.

Dastan tilinde ushirasatugin sinonim sozler qaraqalpaq tili s6zlik quraminin
bayliginan derek beredi. Qaraqalpaq tilinde sinonimler tomendegi jollar menen jasaladi:
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1)Sozlerdin kop manililigi tiykarinda: japtin ayagi, koshenin ayagi h.t.b.

2)Kopshilik sinonimler qosimtalar qosiliw joli menen jasaladi. Geypara qosimtalar
soz tiykarinda qosilafi da, ekinshi bir tubir s6z benen maniles sinonimler boladi. Anaw
ya minaw sO0z tiykariman manisi boyinsha, bir-birine sinonim s6z bolip keletugin
qosimtalar agali sinonimler jasaladi: biymani-manisiz, biyinsap-insapsiz h.t.b.

3)Jergilikli dialektlerdin birewine tdn geypara sozler qaraqalpaqadebiy tilindegi
sdykes maniki sézler menen qatar qollanilip ta, sinonimler doéreydi. Misali:seksewil-
sazaq, shirpi-gagurt, mayek-jumairtqa.

4)Qaysi tildin sozlik quramin alip qarasanda onin belgili bir topar1 basqa tillerden
awisqan sozler ekenligi korinedi. Bir tilden ekinshi tilge s6z awisiwi, albette sol xaliqtin
basga xaliglar menen ekanomikaliq hdm madeniy qatnaslarinin natiyjesinde boladi:
manlay-peshana, dawis-hawaz, dawir-zaman, biyik-balent, tez-darriw, qonag-miyman,
kok-aspan h.t.b.

5)Qaraqalpagq tilinde sinonimlerdin frazeologiyaliq s6z dizbekleri tiykarman payda
boliw1 kébirek kozge taslanadi: ashiwlandi-qabagi uyildi, talasti-qizil qanat boldi,
aytpaw-awizga bek boliw, qorigpaw-shaytani seskenbew, batir-er jarek h.t.b.

Juwmagqlap aytqanda dastan tili sinonim sézlerge ogada bay esaplanadi. Uliwma
aytqanda folklorliq shigarmalardin hammesi de 6zinin bay leksikast menen korkem
adebiyattan ajiralip turadi. Folklorliq shigarmalardin tilinin izertlenbegen tarepleri ogada
kop biz tek gana sinonimler haqqinda gana so6z ettik.
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